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X /INgE ( Siufu Tang )

FRARFPXF R EAE, A EETEEFTEY
REBBEESIRERGXTHK, YREHBXELRG T
MESTENARRKEREEMEXMXAEFTALE® X,
EMARXBEETC(HTYPERE ALK, 4
CETHATZE: AETE RN (LA S W R,
2015),

AL ( Isaac Yue )

EHREARFTXEEE#E, TEHERNE A EHE D,
PERBEXNE X, WREBXMZRE (R I19#E 4 %),
ERULEEARPEXFRBXEH, HRFEFEH(X
BF: TAHLREEXCFEHFE) (EBRFHRFN,
2015),

xR
RHAFALEEEXHAM LA,



= EYSIA: FHEEAPECE PR R E

JEEE. it EH SRR W7, RAEAKR e
A5 H AR GRS R “ 12" X—F7 R, 5% T AR LS
Ko A 7 £ 3 SR DA B %% S SRV Ak, TR — S0k
Heii, EYEA AR RAER S, FTAR —Hh SOk T fr SE R A B
. AU R T IRA S ECGH SCIIE S, T ELRES R HERT i
Hoft St 7.

ot ) N R A AT 90 6K £ S0 A DA R ) 16 £ TR £ S HE T 4K 1S
tHFA T IX L AR, OB P EERER
R R AR, XA RS E IR EE, AR A A
REGS AN, RO HAM S P EX A IR, P L b, ik
B AMULTE R E SO R B R A O, RS — A
EEFH. XTEYNIECHEENRNEE, UHESHENTRE
B, MR % T4 R E AR T SCARRBR . FRATTAT DA%t 5 B

BT M2 XTI, S5 T8 T = AR

[1]  Sidney W. Mintz, * Foreword: Food for Thought”, in The Globalization of Chinese
Food, eds. David Y. H. Wu and Sidney C. H. Cheung (Surrey: Curzon Press,
2002), xii.

[2]  Chang Kwang-chih, ed., Food in Chinese Culture: Anthropological and Historical
Perspectives (New Haven. Yale University Press, 1977), p.11.
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(M %, B QLR ) P TR 2 R AR I, My
eSS, FRATTAT ARG AT e 4 AR R 2 A R, L4 1 o 0y
TR T, 1EANHISEEE (Roel Sterckx) WLZEH (9  friy (e sl s
FIAEARAE, 1 (R ) B R, " P e kg 5 | 4 A
BB AE L2 PRI AL X, EBR AR AN

A SEAREA, A RBREAR FOR BT
XK. BRI AR SIEEHE. STAR%Y
RS 1 R S0 RIS T X, A RO S 5 &6
A REAS LR T [ SO G P B A SOAk Bk 4 LY T AR

'Y, R REZE

BARIGERNL A B R B PR AR AR T Z Z A K8
% (gourmet) . X &2 % (aristologist), K& £ R % (gourmand) .
ZE# K (epicure), B FRF K (gastrologer) %%, &+ CHix 4L
AERFTLARR “ %™ —— — IR A #fbny “ 8% ™ mfirkin. fF
RHEG R, BROMNFT SRR AR ATHEN ., Y %
Gk, RS LNEIEEGE K, Ttk R F

[3] Roel Sterckx, “Introduction”, in Of Tripods and Palate (London: Palgrave,
2005), p.6.

[4] A Y6 [F] M 4 — 4146 307 UL 7 Roderick Whitfield 4 The Problem of Meaning
in Early Chinese Ritual Bronzes — 4 % 4% %| (London: Percival David Foundation
of Chinese Art, School of Oriental and African Studies, University of London,
1993),
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TERHIN R, X —XBERLE B KA e rr .

FRERE, AEALY, RAKAE, TALY, VITHE
., HARETFR

XBOE A SAMEGER. 5k, BRIITRAKS, X2
FhEERTLAY . £ Dy, ALEAR AR AL E M T/, J5 ok
W S MEQR A E MG, B MER M —— U
AT, BT MEFZF, LT[Rk 2 S, EEAM
JR A M E A R B RS, AT ENAE LTI
il H 3K BORHE 2T yghifE. ML E R AHA T
W, eridHid T ofemEtd, “e” X—17 A ST EE, FF
A ER R A BT B, SR, P2 AN IR, B
BIZH T B A 2R, ALATRAER: —, EREE A,
s BB —— WA, X ARz 7 X 2k
H, AAUEERNN, EOHEFEERA S, XMMAYZEMERGIHT
KBRS = AT BT SR, X B AS
itie: MEMET NS FEURM, HATERORGE, IEMERERE

(5] SWmA-—LEZEFATHETIEERERE LEAEEER, i Wang
Tao gids i, BREVUEMNRERELRCH N, FEAXERLHERUH
dgcs, ERAKA A, AT R XA NS R RE KA
TR E, R IR AR Rk A R R A B A, kT kit
# %815 B, % I Wang Tao, “ A Textual Investigation of the * Taotie” in Ritual
Bronzes™, T 102—118,

(6] BN I6.1, MRaich € B RENKDY, FH A, 1995, T 947,

007



008

AW E

Wk 2T B B B GBS T SRR A L SO = AR ML
GEEE R —— (R IAL, X R, T
BN R A S LA )

CZEfl ) th i —N % T RARMICAFBRSE T &Y 5 #Esi
ZIAAG TR, AL, B M Ho 2B 2 I — (L M 1 U A S it by
TG, B8 as, ) CRiDRA SRR HORE
ROARIER A, AT AREGE 0 e, (AR R EH X
— EETERI Rk — B AR . R RE T g
T, WtET ML HEOTH. MIF T HMRNA HE (X R
i A A ) ™

XA AR SRR . A ILERORUIC L AR T
WRFE 2 [ SE 06, 3875 T B 0 5 i S 3 e 2 (A7 7 P e
FX WA, TR KIS M G P R TE (e, LA
16 CREN X B H5eh, BB 1 7 0 B QR LRI R ¢ E 2 A
i E Fe DU A A Bk, ) AL BRI % A BB £ R G A R
v E O B B SO A BRI 56 5 B F o — T, S e [ A

[71 WhEf- XATAF)RRERZIE, HAK(EKREHEY, $EHR,
1981, 71 633—642, % # I, James Legge i# The Chinese Classics: The Ch'un
Ts'ew with the Tso Chuen (Hong Kong: Hong Kong University Press, 1960).
pp-279—283,

[8] @ FABEAK, BEEHFHH Loy RMEd I, Sarah Allan # ik # 17 7
iR, AAARRE LM R RS KRR G E M 27 s
(B 4 g s T #E, # 4 N Sarah Allan, The Shape of the Turtle: Mvth, Art, and
Cosmos in Early China (New York: SUNY Press, 1991), pp.145— 148,

[91 HEHMAEFHRE - GHEEA, AKX EES &0 o 8L (F
BRAH L. “RAEKER, BRRAHM",



5 SN« A A S R e A

e PE AL AZ 08B 4 s SR 5 — 0 T, Bt AT BE R i B A AR
R, GETER MR YRR 2 Wik, BATHME, SWIERIEN MR
JraAH B A P E S, S TP L A A,
oL, EEYHTEERLR T L E CGrge) N
65, PN, &I A T JLa.

HESH G, LT R,
BLAE, AF T,
e, #iEZ,
Grhs %, BzHEz,

AR 2 B2, BZilz” XFATAGES Tk f S %iE
AW 0 10 A R A S0 SR S0, T LA 176 5 | b ) st ) )
ASEEFENNER T e8] h BB KRR Z RS —— 8T

EATRULI B WA R W R, SR Y
Ilmr«£¥»¢ o X T8 A SR B LR A RA
WA A AT, RIEA TR X — R R, Y &

M TR D ANWRAE, RAUEAASEEEE, Hithid

[10] James Legge i¥, The Chinese Classics (Hong Kong: Hong Kong University Press,
1960 ), Ode 230,

[11] %8 g (D.C. Lau), ed., 4 Concordance to the Xunzi (%% 5 % 3|, Hong Kong:
The Commercial Press, 1996) 32.130.24—131.1; 3% & John Knoblock, Xunzi: A
Translation and Study of the Complete Works, 3 vols. (Stanford. Stanford University
Press, 1988—94), 27.52.

[12] D.C. Lau, trans, Mencius (Hong Kong: Chinese University Press, 2003 ),
1.A3, 1.A7,
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A R

i R RS — v E T R m s . R OATE, B
HpAgE M SR A R U B AT LA RS, (E A B
ST LAY ST 5 SR 2 HE S T o S R I B N TERE B (T
WA SRS Z RO ) o EWFRAT R XM mRE, 70 aT AR

5 ARL, €ALIE Y Z e AL (RS ") BRI T
TR, EMPRHES (James Legge) HRIEMY, it AJ )2 if 4 ffi 2
S U T R R R Y, 1 R TR T A R A
B, DAEFA AR N S ESIES, —— X —WERE TS (&
T H QP ) SR IHFATI— AN R, TR 428 i eh (i
RN AR EEY . R, R AR ORI A 3
LES N TR 4 F S, ERARREIIT, R i &k
FREEN, —HH, KR NBUAETE R TR, AR,
E—HY ORI B, ALAEE S B A LRl
MR H £ AR M, BIE KR 2, 8 T mREAL AR
I SRR ALY E IR TR A R AR, B TR IR i R AR Y
WE A, P kR g AR R, " ORI it
WA LTI R R B, &, ERSH Ak,
H AT AMES . IF it AL, A4 BEBLE BT & 2 vk, thlp,

[13] Mencius, 6.A17.

[14] Legge, The Chinese Classics, Ode 247.

[15] James Legge, The Sacred Books of China: The Text of Confucianism (Oxford.
Clarendon Press, 1879—1885), 3.406.

[16] Lau, Concordance, 19.90.1 —8; Knoblock, Xunzi: A Translation, 19.la.

[17] Legge, Sacred Books, 4.318.



< BB SON A R o SO R R AL

VU AL A B AL R, R A R TE 3 A A R AR AR 24 R
AL, BAVGXRER R, — A A BB 2k A B
BT RN RS (AR EZHK) SRS ER, BEM A"
RORKIT A R, " A TR . —FhEIE R “ N7 MAEERS
FEHANKE, BEECOEAXM TS, L, X—i
AT PARAE X LT 56 T8 157 24 SORAA A 3 & s e, 1)
ST TR, DR AT SO SRR R KR, IE
ST AT T IR R R SO £ B, RN B A —FEnz,
i AL (LR B — R ™ X — 1 2 B AR R B e £ PR
o 7 v T SO R G L R

SEACALICR A S B — 1 Ve R AL iR es s, AR
(05U, T AR AR E AR 5 R, LA [
g, PR AR H R R T LS O R BORS R (spiritual) J7
U 9 1 O, TR L SR AN ) — L o DAL S
oAy oL B SR AR AL AR AR R, T 455 L e LA o [ ST Ak
g, P AR TR CET ) PR AL R R A .

Ko, SZF, s, AxE, TREKZIAL, R, &
T mAER, AARABRGEE. £, FRERBRA, TL

[18] Lau, Concordance, 19.95.1 —4; Knoblock, Xunzi: A Translation, 19.6.

[19] C.Lau, trans, The Analects (Hong Kong: Chinese University Press, 1992), 6.18.

[20] Patricia Buckley Ebrey, Confucianism and Family Rituals in Imperial China
(Princeton, NJ: Princeton University Press, 1991), p.3.
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& A, Pl

T S AL SN . PR, B
AR TLHORIAL ) o B SAL A AT AL, TG
B T (1 L RS 2 b S ML, LT A — LA
(DUEL B 2, S RO T B i — o o 6 L 40
H. (R BT A, AR LR O8) B TR,
Fe iy (2 ) UL Tk ) 500 0 A AR PR DA 2 2
i, TR, BREET A0 IR o AL 55 0 ekt
HARRRA PRI . B M ok B AL (06 T Ay H R
B 2 T BB 1 4 BB (spiritual representation)
e

W2, AEE A, AL 7 B T L
Hy, IEMt4 - N &2 (E. N. Anderson) it “ 1 Rtk 2
fr. AL, A5 DR S SRR, LR
BRI, RIS F B, ™ B T i A [ S 2
U R AR SE . Bk A A R /T ) TRARE R
TG RE A — SRR, T B . R
R, A I SO A T TR MR U A i
SR,

[21] D.C. Lau, Concordance, 19.91.7—9; Knoblock, Xunzi: A Translation, 19.2b,

[22] Legge, Sacred Books, 3.444,

[23] N. Anderson, The Food of China (New Haven and London: Yale University
Press, 1988), p.201.
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TECEEHEXY P, EER (181—234) & T47 088 1% i 40 i
B, MRS R, 7EVE RS K O AT D8 (179—251)
B, AR S —E X, ‘

HEAAKK, BARZHE, ZAKL; ERREE, &
WAL, LAEF Z K, KD HAKRABAER, mkH
LMBZ,T AR CRTHEF?T K " EFEBH
eih, Httw@+HABMALF LG ELZ, aARRAIERE,
£ Kk FFA P

ATVABRAE, NG E N0 B S E B S S S e g [ e
MIRAE. ASTEERE AR AFRIBM . i T 5 — 35K

(3LeA) kiTRFEFZ4F D fe@mAH, BRAAK, AUF
FERRZ, 28 “BKk7, SATFTPFKAL, REE, WL
t. FITEHE, HHERAE FREAFH, kT, =2
B, LALEME, FakL, SERERL P

[24] Luo Guanzhong, Three Kingdoms: A Historical Novel, Moss Roberts i# (Berkeley:
University of California Press, 1994), p.1083,

[25]  Luo Guanzhong, Three Kingdoms: A Historical Novel, Moss Roberts i# (Berkeley
University of California Press, 1994), p.1084.



